PIERCE POINT JAGS - PIERCE POINT JAG .270 CALIBER

Cleaning Jags Purpose-Built for Perfect Cleaning

Coming in a variety of popular calibers, ranging from .22- to .40-caliber, the
Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags are sized right to ensure a proper
cleaning of your bore, since each jag is perfectly machined to ensure a tight fit
when used with proper patches. Each Shooter's Choice cleaning jags are
machined from solid brass, so they won't scratch or mar the inside of your
gun's barrel. The jags feature a pointed tip that pierces cleaning patches and
ensures that they remain centered while being pushed through a bore. The
patches are sized to fit all 8-32 threaded cleaning rods.

Attributes

Name: PIERCE POINT JAG .270 CALIBER
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE
Product no.: 934000017

Mfr. No.: SHF-J277M

Caliber: 7mm(.284),270 Caliber,6.8mm
Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 027784000200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Gebrauch der PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE .270 CALIBER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE .270 CALIBER. Diese
Reinigungsjags sind speziell entwickelt worden, um eine griindliche und sichere Reinigung deines Gewehrlaufs
zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Reinigungsarbeiten in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durchgefihrt
werden.

Halte die Reinigungsjags auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende die Reinigungsjags nur fir die vorgesehenen Kaliber und Anwendungen.

Uberpriife regelméaRig die Jags auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor du sie verwendest.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen und richtlinien fir dein Gewehr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Gewehr immer entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Verwende die Jags nur mit den passenden Patches, um einen festen Sitz und eine effektive Reinigung zu
gewahrleisten.

Ziehe die Jags langsam und gleichmalig durch den Lauf, um ein Verstopfen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Vermeide es, UbermaRigen Druck auszuuben, wahrend du die Jags durch den Lauf ziehst.

Verwende die Jags nicht, wenn sie sichtbar beschadigt sind oder Anzeichen von Abnutzung zeigen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist.

Wahle die passende Jag flr das Kaliber deines Gewehrs (.270 Caliber).

Befestige einen passenden Reinigungspatch an der Spitze der Jag.

Flhre die Jag vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein und ziehe sie langsam durch den Lauf.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

Nach der Reinigung, entferne den Patch und reinige die Jag mit einem geeigneten Losungsmittel.

ok wNE

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reinigungsjags gemaR den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften fiir die Entsorgung von Reinigungsmaterialien und
Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Reinigungsprodukten von gréSter Bedeutung
ist. Halte dich immer an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE .270 CALIBER zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Shooter's Choice
Pierce Point Jags

Introduction

Thank you for choosing the Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

¢ Always use cleaning jags in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or chemicals.
¢ Keep cleaning jags out of reach of children and pets to prevent accidental injury or ingestion.

¢ Inspect the jags before use. Do not use if they are damaged or worn.

Use only the appropriate caliber jags for your firearm to ensure safety and effectiveness.

Always follow the manufacturer's instructions regarding the use of cleaning patches and rods.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is unloaded before using the cleaning jags.

¢ Avoid using excessive force when pushing the jag through the bore to prevent damage to the barrel.
¢ Do not attempt to clean a firearm that is still hot from firing; allow it to cool down first.

Use the jags only for their intended purpose: cleaning the bore of firearms.

Be cautious of the pointed tip of the jag; handle with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the cleaning jag, cleaning patches, and cleaning rod.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate caliber jag for your firearm.
o Securely attach the jag to the cleaning rod by threading it onto the 832 threaded end.

3. Using the Jag:

o Take a cleaning patch and insert it onto the jag's pointed tip, ensuring it is centered.

o Gently push the jag into the bore from the chamber end, applying steady pressure.

o Pull the jag back out of the bore, bringing the cleaning patch with it. Repeat as necessary until the
bore is clean.

4. After Use:

o Clean the jag with a suitable solvent to remove any residue.
o Store the jags in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

* Dispose of any used cleaning patches and solvents in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning jags in regular household waste. Check for recycling options or hazardous



waste disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Shooter's Choice Pierce Point Jags, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Shooter's Choice Pierce
Point Cleaning Jags. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cleaning Jag Pierce Point .270 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Cleaning Jag Pierce Point .270 Caliber de Shooter's Choice. Este producto estd disefiado
para ayudarte a mantener tu arma en 6ptimas condiciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Cleaning Jag fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para
manejar armas.

Inspecciona el Cleaning Jag antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafos.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el que fue disefiado.

Si sientes que el producto esta defectuoso o no funciona como deberia, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de cualquier residuo.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier limpieza.

Utiliza solo parches de limpieza que sean compatibles con el calibre del jag para evitar obstrucciones.
No fuerces el jag a través del cafidn; si sientes resistencia, revisa si hay obstrucciones.

No dejes el jag en el cafién por periodos prolongados, ya que esto puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todos los materiales necesarios: Cleaning Jag, parches de limpieza adecuados, y una varilla
de limpieza roscada de 832.

Instalacion:
o Atornilla el Cleaning Jag a la varilla de limpieza asegurandote de que esté bien ajustado.

Uso:

o

Introduce un parche de limpieza en la punta afilada del jag.

Inserta el jag en el cafién del arma, asegurandote de que el parche esté centrado.
o Empuja suavemente el jag a través del cafidn. No fuerces el movimiento.

Retira el jag y el parche del cafién después de cada pasada.

[¢]

o

Limpieza:

o Limpia el jag después de cada uso con un pafio seco para evitar la acumulacion de residuos.

Instrucciones de Eliminacion

Si el Cleaning Jag esta dafiado y no se puede usar, deséchalo de manera responsable.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y residuos de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Cleaning Jag Pierce Point .270 Caliber, por favor consulta el
sitio web del fabricante para obtener més informacién y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar y limpiar armas. Siguiendo estas instrucciones,
puedes asegurarte de que tu experiencia de limpieza sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Cleaning Jags Pierce
Point de Shooter's Choice

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Cleaning Jags Pierce Point de Shooter's Choice. Ce document est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ces produits. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les jags de nettoyage pour vous assurer d'une expérience sécurisée et
efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état de vos jags de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les jags de nettoyage a la portée des enfants.

Utilisez uniqguement les jags de nettoyage avec des patches compatibles pour éviter des accidents.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque vous utilisez les jags de nettoyage, portez des lunettes de protection pour éviter tout éclat.
* Ne forcez pas le jag dans le canon pour éviter de I'endommager.

Utilisez les jags uniguement avec des tiges de nettoyage filetées en 832.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniqguement ceux recommandés par le fabricant.
Ne laissez pas les jags de nettoyage dans le canon apres utilisation pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Choisissez le jag approprié en fonction du calibre de votre arme.

2. Installation :

o Vissez le jag sur la tige de nettoyage filetée en 832.
o Assurezvous que le jag est bien fixé pour éviter qu'il ne se détache pendant ['utilisation.

3. Utilisation :

o Insérez un patch de nettoyage sur le jag.

o Introduisez délicatement le jag dans le canon.

o Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon, en évitant de forcer.
o Retirez le jag en douceur apres avoir terminé le nettoyage.

4. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoyez le jag avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
o Rangez les jags dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Disposition

* Ne jetez pas les jags de nettoyage dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales



pour la disposition des produits en laiton.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la
disposition sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des Cleaning Jags Pierce Point de Shooter's Choice,
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de
modele et tout autre détail pertinent a portée de main.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser les Cleaning Jags Pierce Point de Shooter's Choice en toute
sécurité. Respectez ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG
.270 CALIBER

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG
.270 CALIBER. Questa guida ¢ stata creata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente le informazioni
contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
e Sequi sempre le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le toppe di pulizia raccomandate per il tuo calibro.

Non forzare il jag nella canna; assicurati che sia ben allineato.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare mai il jag con una canna calda; lascia raffreddare prima dell'uso.

Evita di utilizzare il jag in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Scegli il calibro corretto del jag in base alla tua canna.

2. Installazione:

o Avvita il jag sulla tua asta di pulizia filettata 832.
o Assicurati che sia ben fissato prima di procedere.

3. Uso:

o Inserisci delicatamente il jag nella canna.
o Spingi il jag attraverso la canna, assicurandoti che rimanga centrato.
o Rimuovi il jag e controlla la pulizia della canna.

4, Manutenzione:

o Pulisci il jag dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere o sporco.
o Controlla regolarmente il jag per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.



Istruzioni per il Rifiuto

¢ Segui sempre le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista del settore
0 a consultare le autorita competenti.

Ti ringraziamo per aver scelto il PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .270 CALIBER. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIERCE POINT JAGS
SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .270
CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .270 CALIBER.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich wktadek czyszczgcych dopasowanych do kalibru .270.
e Zawsze uzywaj jaga w sposdéb, ktéry nie zagraza bezpieczenstwu oséb w poblizu.

o Nie uzywaj jaga, jesli jest uszkodzony lub znieksztatcony.

¢ Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych czyszczenia i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym wktadki czyszczace i pret czyszczacy.

2. Uzycie jaga:

o Wtbz wkiadke czyszczaca na koniec jaga.
o Wtdz jag do lufy i delikatnie przesuwaj w przdd i w tyt, aby skutecznie oczyscic lufe.
o Upewnij sie, ze jag jest dobrze wycentrowany, aby unikngé zarysowania wnetrza lufy.

3. Zakonczenie:

o Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie sprawdZ, czy w lufie nie pozostaty zadne resztki.
o Przechowuj jag w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia nieprawidtowosci, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace potencjalnych zagrozen oraz wycofan produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE puhdistustappien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolehdimme kayttajien turvallisuudesta ja
noudatamme EU:n yleisia tuotesuojausasetuksia (GPSR).

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on
suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate palvelusta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotiedote.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta puhdistustappeja vain yhteensopivien puhdistusliinojen kanssa.

Varmista, etta puhdistustappi on oikeaa kaliiperia ennen kayttda.

Kaytad puhdistustappeja varovaisesti, jotta valtat vahingoittamasta asetta tai itseasi.
Ala kayta puhdistustappia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida huolta, etta puhdistustappi on aina puhdas ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on oikean kaliiperin puhdistustappi.
o Tarkista, etta puhdistusliinat ovat yhteensopivia 832 kierteellisten puhdistusvarsien kanssa.

2. Asennus

o Kiinnitd puhdistustappi puhdistusvarteen tiukasti.
o Varmista, etta tappi on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

3. Kaytto
o Tyodnna puhdistustappi varovasti piipun lapi.

o Kayta teravaa karkea puhdistusliinan lavistamiseen.
o Varmista, ettd puhdistusliina pysyy keskella tyéntaessasi sita.

4. Puhdistaminen

o Puhdista puhdistustappi kaytén jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Sailyta puhdistustappi kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.



« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden havittamiseen.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Shooter's Choice
Pierce Point Jags

Introduktion

Tack for att du har valt Shooter's Choice Pierce Point Jags. Denna produkt ar utformad for att underlatta
rengdringen av ditt vapen och sakerstalla att det fungerar pa basta satt. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skada.

¢ Anvand aldrig produkten om du misstanker att den ar defekt.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Shooter's Choice Pierce Point Jags med lampliga rengéringslappar for att undvika
blockeringar.

¢ Se till att pipan ar avstangd och att vapnet ar oladdat innan du anvander jagen.

» Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan komma ut fran pipan.

e Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du trycker jagen genom pipan for att forhindra skador pa bade
jagen och vapnet.

* Kontrollera att jagen ar korrekt installerad pa rengéringsstangen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av jagen:

o Skruva fast jagen pa rengéringsstangen med 832 géanga.
o Kontrollera att jagen sitter ordentligt fér att sakerstalla en saker anvandning.

2. Anvandning av jagen:

o Valj en rengoringslapp som passar jagen.

o Placera rengéringslappen pa jagen.

For in jagen i pipan langsamt och forsiktigt.

Tryck jagen genom pipan med jamn och kontrollerad kraft.
Dra ut jagen och rengoringslappen fran pipan.

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Rengdr jagen noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara jagen pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallshantering

e Kassera trasiga eller slitna jags pa ett miljovanligt satt enligt lokala avfallsbestdmmelser.
¢ Undvik att slanga produkten i allmanna sopor; kontrollera om det finns speciella insamlingspunkter for
metallavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens férpackning
eller officiella webbplats for kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Shooter's
Choice Pierce Point Jags. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG
.270 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici jags Pierce Point od Shooter's Choice. Tento produkt je navrzen tak, aby
zajistil efektivni a bezpecné ¢isténi vaseho vyvrtu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. k CiSténi hlavni zbrané.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu se vyhnéte jakémukoli kontaktu s o¢ima a pokozkou.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotrfebeni a posSkozeni. Pokud je poskozen, pfestarite jej pouZzivat.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim Cisticiho jagu se ujistéte, Ze mate spravné hadriky, které odpovidaji velikosti jagu.

Pri ¢isténi pouzivejte pouze hadriky uréené pro istici jags s zavitem 832.

Nikdy nepouzivejte jag s pfilis velkym nebo malym hadrikem, protoze to mize vést k poskozeni vyvrtu.
Pri vkladani jagu do hlavné se ujistéte, Ze je spravné zarovnany, abyste predesli uviznuti.

Pri pouzivani Cisticiho jagu vzdy dodrzujte doporucené techniky ¢isténi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na cisténi:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
o Pripravte si Cistici hadriky a ujistéte se, Ze odpovidaji velikosti jagu.

2. Instalace disticiho jagu:

o Pfipevnéte jag k Cistici tyci s zavitem 832.
o Ujistéte se, Ze je jag pevné pripevnén.

3. Cisténi hlavné:

o Vlozte jag do hlavné a jemné tlacte, aby se hadrik dostal dovnitf.

o Pri ¢isténi se ujistéte, ze hadrik zlstava vycentrovany.

o Po nékolika pohybech vytahnéte jag ven a zkontrolujte hadrik na necistoty.
4. Udrzba po &isténi:

o Po dokonceni ¢isténi dliikladné vycistéte jag a ulozte ho na suché misto.
o Zkontrolujte, zda nenfi jag poSkozeny, a v pfipadé potfeby jej vyménte.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pfipadé, ze mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, prosime,
kontaktujte pfislusny organ ve vasi oblasti nebo navstivte platformu Safety Gate EU pro dalsi pokyny.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani produktu PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT
JAG .270 CALIBER. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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